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1.Introducao

O MODULO AMBIENTTE 8R foi desenvolvido para ser usado com os controladores Ambientte V3 e
Ambientte N-Pro, para atender as necessidades presentes nas granjas de suinocultura e facilitar a
vida do produtor. Neste médulo sdo ligados os equipamentos da granja para controle do ambiente,
como exaustores, cortinas, ventiladores, sirene, nebulizadores, etc.

Este médulo é compativel com os produtos AmbientteV3 e Ambientte N.Pré.

1.1 Contetido daembalagem

Moddulo Ambientte 8R.

e (Cabodecomunicacéo.

*  3bornesplug cabo de comunicacao.
e Manualdeinstalacdo e operacao.

2.Importante

* As informagdes e exemplificagdes contidas nesse manual servem apenas para demonstrar e
explicarofuncionamento do produto;

* Leiatodoomanualantesdeiniciarainstalacdo e utilizacdo deste equipamento;

« Sigaasinstrugcdeseasnormasde segurancarecomendadas;

Entre em contato com seu revendedor antes de reparar qualquer defeito ou problema ocorrido

com o equipamento.

3.Caracteristicas elétricas

* Faixadetensao=(12~15)Vdc
e Poténcia=6,75W
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4. CaracteristicasTécnicas

Cada médulo Ambientte 8R possui 4 bornes (conjuntos de terminais) e dois LED aparentes,

contando com as seguintes conexdes:

8| 1-GND

2 - NF - saida sirene
3-NA

4-12V-15V (entrada)

SAIDAS 220V

FASE/NEUTRO COMUM
ENTRADA FASE 220V
10 ENTRADA FASE 220V

“ibienliegy

SAIDAS 220V

O Comunicagao

() POWER
4 A r 15-15V
1-Sirene 16 -B
2-Saidasde controle 17 -A
3-LEDdesinalizacao 5..1 18 -GND
N < 19-15V
4-Comunicacao Expanséo 20-B
5-Comunicagao 21-A
pN J
22 - GND




* 1 - Sirene: No pino 1, encontra-se o terminal do GND. Nos pinos 2 e 3 encontram-se,

respectivamente, o NF e o NA. O pino 4 contém a entrada de alimenta¢ao 12Vcc a 15Vcc para a
sirene. Utilizar os pinos 2 e 4 para ligagao da sirene conforme diagrama de ligagao (6.1).

e 2-Saidas: Nos pinos 5,6, 7,11, 12, 13 e 14 estdo as saidas 220V do borne para as ligagdes de
controle; o pino 8 contém a entrada de alimentacéo fase ou neutro comum dos contatores do
painel elétrico, e os pinos 9 e 10 sdo a entrada da fase, alimentagao em 220V, que saira nos pinos
de saida conforme o acionamento dos relés internos.

e 3 -LED de comunicagao: Ha dois LED que sinalizam de cima para baixo, respectivamente, a
comunicagao RS 485, de cor AZUL, e o POWER, de cor VERDE.

* 4 - Comunicacao Expansao: O pino 15 contém a alimentacao da placa interna em 15Vcc. Nos
pinos 16 e 17 sdo conectados, respectivamente, o fio branco e o fio azul para comunicagao de
expansao, e o pino 18 é o GND. Esse borne néo é utilizado para o controlador Ambientte V3,
apenas para conectar mais de um médulo ao controlador N-Pro.

e 5-Comunicacao: O pino 19 contém a alimentacao da placainternaem 15Vcc. Nos pinos 20 e 21

sdo conectados, respectivamente, o fio branco e o fio azul para comunicacdo do controlador. O
pino 22 é o GND. Este borne deve ser utilizado para comunicacdo com os controladores.

5.Instalacao
5.1Localdeinstalacao
A fim defacilitarainstalacdo do produto, o Médulo Ambientte 8R vem com um padrao de furos que

permite fixa-lo tanto na parede quanto no painel elétrico do controlador Ambientte, tornando sua
instalacao flexivel.
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Figura 1 - Furos para fixacao do médulo.
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5.2 Conectando os bornes

O borne do cabo de comunicagdo contido naembalagem do produto deve ser conectado ao bornede
comunicacdo 5 (pinos 19a22), conformeilustrado a seguir.

Figura 2 - Conexdo de borne com o médulo.

Para facilitar as demais conexdes utiliza-se os bornes contidos na embalagem. Basta liga-los ao cabo
de comunicacdo desejado e conectarao médulo.

5.3 Instalando mais de um médulo 8R

Parainstalar mais de um Médulo 8R, conecte o borne do segundo médulo ao borne 4 (expansao) do
primeiro.

OBS: S6 é possivelinstalar mais de um modulo ao utilizar o controlador Ambientte N-Pré.
5.4Instalando no controlador N-Pré

Paraainstalacdo domoédulo no controlador, consulte o manual do controlador.
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SIRENE| :I

01> GND

-+ ENTRADA +12 —— Ih 10
FONTE
SELECIONAVEL - SADA7 ——
SELECIONAVEL - SAIDA6 —— 0606
NEBULIZADOR ) )
AQUECEDOR SELECIONAVEL - SADA7 ——
FLUSHING FASE/NEUTRO REDE
TIMER »
VENTILADOR 1 W =
VENTILADOR 2 FASE REDE AC { 2
CORTINA ABRE 1 ) ) »
CORTINA FECHA 1 SELECIONAVEL - SADA4 ——
CORTINA ABRE 2 SELECIONAVEL - SADA3 ——
CORTINA FECHA 2 ) )
SELECIONAVEL - SADA2 ——
SELECIONAVEL - SAIDA 1 ——
COMUNICACAO RS 485 —— |64
POWER —— K@)
—— VERMELHO + 15V —— RIS
SAIDA o
COMUNICACAO __| BRANCO —— g
EXPANSAO MODULO AZUL —— 2
RS 485 =
PRETO —— 18> 6M 5
—— VERMELHO + 15V —— [EEAETARS
_ ENTRADA BRANCO —— 0B E
COMUNICAGAO MODULO —— o
RS 485 AZUL —— H
PRETO —— 261 g

Figura 3 - Diagrama de ligacao
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6.1 DiagramadeLigacaodaSirene

Para a instalagao da sirene, é necessario utilizar uma fonte de 12 Vcc a 15 Vcc com bateria externa,
conforme o diagrama deligacdo daFigura 3.

Parainstalacdo de sirenes modelo PSIInoBram, pode ser utilizado atensao dos pinos 15 e 18 da saida
de comunicacgao expansao, que fornece 15 Vcc, proveniente do controlador Ambientte V3, através
do cabo de comunicagao, conforme o diagrama da Figura 4.

01> GND

+

SIRENE| =

ENTRADA +12 0120

—— VERMELHO + 15V —— RHRH]
SAIDA
BRANCO —— 16»B COMUNICACAO

EXPANSAO MODULO

AZUL —— I} RS 485

PRETO —— 18»GlD

COM. RS 485 EXP

Figura 4 - Diagrama de Ligacao para Sirenes InoBram.




Garantia

Termode Garantia

Os produtos fabricados pela InoBram Automacgées possuem um prazo de 12 (doze) meses de
garantia. Sendo 3 (trés) meses de garantia legal do consumidor previstos no Art. 26 do CDC e 9 (nove)
meses de garantia de fabricacéo, contados a partir da data de venda consignada que consta na Nota

Fiscal.
Os produtos sdo garantidos em caso de defeito de fabricacdo que os torne impréprios ou

inadequados as aplicacdes para as quais se destinam.
AGarantiando Cobre

>Despesa de Retorno do produto até afabrica para conserto;

>Desgaste natural das pecas ou do produto;

>Danos externos causados por queda ou acondicionamentoinadequado;

>Danos decorrentes de defeito por forca maior, decorrentes de chuvas, ou raios (descargas
atmosféricas);

>Erro deinstalacdo ou mau uso;

>Instalagdo do produto em locais nao apropriados, conforme especificagdo do manual de cada

produto.

Utilizacdo da Garantia

Para usufruir da garantia, o cliente devera enviar o produto devidamente acondicionado ou bem
embalado e com a nota fiscal para a InoBram Automacgées. Também é necessario remeter a maior
quantidade possivel de informacdes sobre o defeito ou o funcionamento do produto, possibilitando
assim agilizar o departamento de assisténcia técnica, e para que a InoBram Automacdes possa
constantemente melhorar o produto.

Contato AssisténciaTécnica:

DKl meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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1.Introduccion

El MODULO AMBIENTTE 8R se desarroll6 para utilizarse con los controladores Ambientte V3 y
Ambientte N-Pr6, para satisfacer las necesidades presentes en las granjas de porcicultura y facilitar
lavida del productor. En este médulo se conectan los equipos de la granja para controlar el ambiente,
como los extractores, las cortinas, los ventiladores, la sirena, los nebulizadores, etc.

Este médulo es compatible con los productos Ambientte V3 y Ambientte N.Pro.

1.1 Contenido del envase

e Moddulo Ambientte 8R.

» Cabledecomunicacién.

e 3bornesplug cable de comunicacion.

e Manualdeinstalaciényfuncionamiento.

2.Importante

« Lainformaciony los ejemplos presentes en este manual solo sirven para demostrar y explicar el
funcionamiento del producto;

» Leatodoelmanualantesdeiniciarlainstalaciony el uso de este equipo;

» Sigalasinstruccionesylasnormasde seguridad recomendadas;

« Comuniquese con su revendedor antes de reparar cualquier defecto o problema encontrado en
elequipo.

3.Caracteristicas eléctricas

e Rangodetension=(12~15)Vdc
¢ Potencia=6,75W
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4. CaracteristicasTécnicas

Cada médulo Ambientte 8R posee 4 bornes (conjuntos de terminales) y dos LED aparentes,

contando con las siguientes conexiones::

“ibientiega

RNENIS

1-GND

)| 2 - NF - salida sirena

| 3-NA

1-Sirena

2 -Salidas de control

3 -LED desenalizacién

4 - Comunicacion Expansién
5-Comunicacién

]

4-12V - 15V (entrada)

SALIDAS 220V

FASE/NEUTRO COMUN
ENTRADA FASE 220V
10 ENTRADA FASE 220V

SALIDAS 220V

Comunicacién

POWER

15-15V
16 -B
17 -A
18 - GND
19-15V
20-B
21-A
22 -GND




&
-

« 1-Sirena: En la espiga 1 se encuentra el terminal del GND. En las espigas 2 y 3 se encuentran,
respectivamente, el NF y el NA. La espiga 4 contiene la entrada de alimentacion 12 Vcc a 15 Vcc
paralasirena. Usarlas espigas 2 y 4 para conectar la sirena, segun el diagrama de conexion (6.1).

« 2 - Salidas: En las espigas 5, 6, 7, 11, 12, 13 y 14 estan las salidas 220 V del borne para las
conexiones de control;la espiga 8 contiene la entrada de alimentacién fase o neutrocomin de los
contactores del panel eléctrico, y las espigas 9y 10 son laentrada de lafase, alimentacién en 220V,
quesaldraenlasespigas de salida, de acuerdo con el accionamiento delosrelésinternos.

* 3-LED de comunicacién: Hay dos LED que sefalizan de arriba hacia abajo, respectivamente, la
comunicacién RS 485, en color AZUL,y POWER, en color VERDE.

* 4 - Comunicacion Expansion: La espiga 15 contiene la alimentacion de la placa interna en 15
Vcc. En las espigas 16 y 17 se conectan, respectivamente, el cable blanco y el azul para la
comunicacién de expansion, y la espiga 18 es GND. Este borne no se utiliza para el controlador
AmbientteV3, apenas para conectar mas de un modulo con el controlador N-Pro.

» 5- Comunicacién: La espiga 19 contiene la alimentacién de la placa interna en 15 Vcc. En las
espigas 20y 21 se conectan, respectivamente, el cable blanco y el azul para la comunicacién del
controlador. La espiga 22 es el GND. Este borne se debe emplear para la comunicacién con los
controladores.

5.Instalacion

5.1Lugardeinstalacion

Con el propésito de facilitar la instalacion del producto, el Médulo Ambientte 8R incluye un
estandar de orificios que permite fijarlo tanto en la pared como en el panel eléctrico del controlador

Ambientte, permitiendo que suinstalacién seaflexible.

Figura 1 - Orificios para fijar el médulo.
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5.2 Conectarlosbornes

El borne del cable de comunicacién incluido en el envase del producto debe conectarse con el borne
de comunicacién 5 (espigas 19a22), como muestra la siguiente ilustracion.

Figura 2 - Conexién de borne con el médulo.

Para facilitar las demas conexiones, se utilizan los bornes incluidos en el envase. Solo debe
conectarlos al cable de comunicacién deseadoy conectaral médulo.

5.3Instalarmas de unmédulo 8R

Parainstalar méas de un Médulo 8R, conecte el borne del segundo médulo con el borne 4 (expansién)
del primero.

OBS.:Solo es posibleinstalar mas de un médulo cuando se utiliza el controlador Ambientte N-Pré.
5.4Instalar en el controlador N-Pré

Parainstalarel médulo en el controlador, consulte el manual del controlador.

®




adeConexion

01> GND

SIRENA| : I

-+ ENTRADA +12 ——
FUENTE

N

SELECCIONABLE - SALIDA7 ——

SELECCIONABLE - SALIDA 6 —— 060
NEBULIZADOR

CALENTADOR ¢———— SELECCIONABLE - SALIDA7 ——
FLUSHING FASE/NEUTRO RED

TIMER

VENTILADOR 1 o
VENTILADOR 2 FASE RED AC {

CORTINA ABRE 1
CORTINA CIERRA 1 ¢————— SELECCIONABLE - SALIDA 4 ——

SALIDAS

CORTINA ABRE 2 SELECCIONABLE - SALIDA3 ——
CORTINA CIERRA 2
SELECCIONABLE — SALIDA 2 ——
SELECCIONABLE — SALIDA 1 ——
COMUNICACION RS 485 —— [P
POWER —— N @)
ROJO + 15V —— [RIRIINS
SALIDA -
COMUNICACIGN __| BLANCO — =
EXPANSION MODULO AZUL —— 2
RS 485 =
NEGRO —— 1610 =
ROJO + 15V —— RUSHIINE
~ ENTRADA BLANCO —— b |t
COMUNICACION MODULO — 2
RS 485 AZUL —— s
NEGRO —— 22610 g

Figura 3 - Diagrama de conexion

(19




&
-

6.1 Diagrama de Conexion delaSirena

Parainstalar la sirena es preciso utilizar una fuente de 12 Vcc a 15 Vcc con bateria externa, de acuerdo

coneldiagramade conexién delaFigura 3.

Parainstalarlas sirenas del modelo PSIInoBram se puede emplearlatension de las espigas 15y 18 de
la salida de comunicacién expansidon que suministra 15 Vcc, proveniente del controlador Ambientte

V3, através del cable de comunicacion, de acuerdo con el diagrama dela Figura 4.

SIRENA

+

01> GND

ENTRADA +12

010

ROJO + 15V —— [ighl]
SALIDA
BLANCO —— 16»B COMUNICACION

EXPANSION MODULO

AZUL —— I} RS 485

NEGRO— 18> GliD 55

Figura 4 - Diagrama de Conexion Sirenas InoBram.



Garantia

Términos de Garantia

Los productos fabricados por InoBram Automacdes poseen un plazo de 12 (doce) meses de
garantia. De los cuales, 3 (tres) meses son de garantia legal del consumidor previstos en el Art. 26 del
CDCy 9 (nueve) meses son de garantia de fabricacion, contados a partir de la fecha de venta que

figuraenlaFactura.
Los productos tienen garantia en caso de defecto de fabrica que los haga impropios o inadecuados

paralasaplicacionesalas que se destinan.
LaGarantiano Cubre

>Gastos por ladevolucion del producto hastalafabrica para su reparacion;

>Desgaste natural de las piezas o del producto;

>Danos externos causados por caida o acondicionamiento inadecuado;

>Danos resultantes de defecto por fuerza mayor, como lluvias o rayos (descargas atmosféricas);

>Errordeinstalacién o mal uso;

>Instalaciéon del producto en lugares inadecuados, segun la especificacion del manual de cada
producto.

Usodela Garantia

Para utilizar la garantia, el cliente deberd enviar el producto debidamente acondicionado o
empaquetado y con la factura a InoBram Automacoes. También es necesario enviar la mayor
cantidad posible de informacidn sobre el defecto o el funcionamiento del producto, lo que agiliza la
labor del departamento de soporte técnico y le permite a InoBram Automagdes mejorar
constantemente el producto.

Contacto SoporteTécnico:

B meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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